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Introducgao

Consulte no guia Informagbes importantes de seguranca e do produto, na embalagem, os avisos relativos ao
produto e outras informacgdes importantes.

Descrig¢ao geral do dispositivo

@ Prima para ligar o dispositivo.
Botdo de alimentagdo ~ Prima para bloguear ou desbloquear o ecra durante uma ronda.
Mantenha premido para desligar o dispositivo.

® Prima para ligar/desligar o radar (Funcionalidades de treino do radar, pagina 14).
Bot&o do radar
@ Deslize para percorrer menus, opgées e definigdes (Perspetiva geral do ecra inicial,
Ecra tatil pagina 4). .

Toque para selecionar.
@ Levante a capa contra intempéries para ligar um cabo USB compativel para carregar o
Porta USB (debaixo da dispositivo ou transferir dados utilizando o computador (Carregar o dispositivo, pagina 29).
capa contra intempé-  Volte a colocar a capa contra intempéries para evitar danos na porta USB (Limpar a porta
ries) USB, pagina 30).
@ Coloque a parte posterior do dispositivo no clipe magnético ou numa superficie metalica

num carrinho de golfe (Utilizar o clipe magnético, pagina 28).

fman

Perspetiva geral do ecra inicial
0 ecra inicial da-lhe acesso rédpido a todas as funcionalidades do dispositivo de golfe portatil Approach®.

(X|I| Selecione para usar o radar nos treinos do driving range e do putting, e avalie os tacos disponiveis no seu saco de
golfe quanto a distancia (Funcionalidades de treino do radar, pagina 14).

? Selecione para encontrar um campo de golfe nas proximidades e iniciar uma partida de golfe (Praticar golfe,
pagina 6).

.a. Selecione para configurar as definicdes de golfe e do sistema, ligar a um telémetro ou a uma rede Wi-Fi° e muito
mais (Defini¢bes, pagina 25).

Como comegar

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, deverad realizar as seguintes tarefas para configurar o relégio e
conhecer as funcionalidades basicas.

1 Prima (® para ligar o dispositivo (Descrigdo geral do dispositivo, pagina 4).
2 Toque no ecra tatil para selecionar o idioma preferido e responder as indicagdes do dispositivo.
3 Emparelhe o telemdvel (Emparelhar o telefone, pagina 22).
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0 emparelhamento do telemovel permite-lhe aceder a sincronizagéo do cartao de pontuacao, atualizagoes
de campos, pontuagdo em tempo real na aplicagdo Garmin Golf", atualizagdes de software e muito mais.

4 Se necessario, crie um codigo de acesso para proteger o dispositivo (Definir cédigo de acesso do dispositivo,
pagina 26).

5 Verifique se existem atualizagdes de software e de mapas (Aplicacdo Garmin Golf", pagina 22).

Para obter a melhor experiéncia, deve manter o software do seu dispositivo atualizado. As atualizagdes de
software fornecem alteragdes e melhorias a privacidade, seguranca e funcionalidades.

6 Carregue completamente o dispositivo para que tenha carga suficiente para uma ronda de golfe (Carregar o
dispositivo, pagina 29).
Ligar e desligar o dispositivo

Quando utilizar o dispositivo pela primeira vez, ser-lhe-a pedido que escolha um idioma, que selecione uma
unidade de medida e que defina a distancia até ao driver.

Prima o botao de alimentagéo.
NOTA: para desligar o dispositivo, mantenha premido o botédo de alimentacao e selecione SIM.

Bloquear e desbloquear o ecra tatil

Pode bloquear o ecra tatil ao jogar uma ronda para evitar toques inadvertidos no ecra.
1 Prima o botdo de alimentacéo.

2 Prima novamente o botao de alimentagéo para desbloquear o ecra tatil.
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Praticar golfe

Para jogar golfe, tem de esperar até que o dispositivo adquira os sinais de satélite, o que podera demorar entre
30 a 60 segundos.

1 Selecione @.

0 dispositivo localiza satélites, calcula a sua localizacdo e escolhe um campo se apenas existir um campo
nas proximidades.

Se for apresentada a lista de campos, selecione um campo da lista.

Selecione uma tee box.

Selecione o seu método de pontuagéo e adicione jogadores (Definir o método de pontuagdo, pagina 12).
Selecione Comegar.

SUGESTAO: abra a aplicagdo Garmin Golf* com subscri¢éo para visualizar os contornos do green
GreenZoom para cada buraco (Aplicagdo Garmin Golf", pagina 22).

a b WD

Vista do buraco
O dispositivo apresenta o buraco em que estd atualmente a jogar.

®4\3 50 352

331

@ Apresenta a distancia até ao centro do green ou posicao selecionada do pino.
Toque numa distancia até ao green para ver a distancia PlaysLike (Ver a distancia PlaysLike, pagina 9).

@ Apresenta a distancia até a parte traseira do green.
@ Apresenta a distancia até a zona frontal do green.
@ Selecione para ver e atualizar as opgoes e definicdes de golfe (Menu de golfe, pagina 7).

@ Apresenta um mapa do buraco.

Toque no mapa para medir a distancia com a definicdo de alvo por toque (Medir a distancia com a fungédo Alvo por
Toque, pagina 8).

® Selecione para ver e atualizar o cartdo de pontuagdo (Guardar a pontuacédo, pagina 11).
@ Apresenta a distancia do driver desde a tee box (Definigées, pagina 25).

Apresenta as distancias do layup até ao pino.
As cores indicam a distancia em metros ou jardas: vermelho significa 100, branco 150, azul 200 e amarelo 250.

Selecione para apresentar uma vista aproximada do green para ajustar a posigao do buraco (Visualizar o green,
pdgina 8).

Apresenta o par do buraco atual.

@ Apresenta o numero do buraco atual.
Selecione para alterar o nimero do buraco (Alterar buracos, pagina 7).

@ Apresenta a velocidade e a dire¢do do vento (Ver a velocidade e a diregdo do vento, pagina 9).
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Modo de nimeros grandes
Pode alterar o tamanho dos nimeros no ecra de vista do buraco.
Durante uma ronda, selecione == > Definigdes > Numeros grandes.
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@ Selecione para ver e atualizar as opgdes e definigdes de golfe (Menu de golfe, pagina 7).
@ Apresenta a distancia até a parte traseira do green.

(3 Apresenta a distancia até ao centro do green ou posi¢ao selecionada do pino.

@ Apresenta a distancia até a zona frontal do green.

Apresenta a distancia PlaysLike e os icones quando toca numa distancia até ao green (Ver a distancia PlaysLike,
pdgina 9).

@ Selecione para apresentar uma vista aproximada do green para ajustar a posigao do buraco (Visualizar o green,
pagina 8).

@ Apresenta o par do buraco atual.

Apresenta o nimero do buraco atual.
Selecione para alterar o nimero do buraco (Alterar buracos, pagina 7).

@ Selecione para ver e atualizar o cartdo de pontuagdo (Guardar a pontuagdo, pagina 11).

Alterar buracos

E possivel alterar buracos manualmente no ecra de vista de buracos.

1 Durante a visualizagdo das informagdes dos buracos, toque no nimero do buraco atual.
2 Selecione um buraco.

Menu de golfe

Durante uma ronda, pode selecionar = para aceder a funcionalidades adicionais do menu de golfe.
Caddie virtual: solicita uma recomendacé&o de taco ao caddie virtual (Caddie virtual, pagina 10).
Cartao de pontuagao: abre o cartdo de pontuagdo da ronda (Guardar a pontuagdo, pagina 11).

PinPointer: a funcionalidade PinPointer é uma bussola que indica a localiza¢do do buraco quando ndo
consegue ver o green. Esta funcionalidade pode ajuda-lo a ajustar uma tacada, mesmo que esteja num
bosque ou num banco de areia profundo (Ver a dire¢do para o buraco, pagina 9).

NOTA: nao utilize a funcionalidade PinPointer enquanto o dispositivo estiver montado num saco ou num
carrinho de golfe. A interferéncia magnética causada pelo saco ou carrinho pode afetar a precisao da
bussola.

Vento: abre um ponteiro que mostra a diregdo e velocidade do vento em relagdo ao buraco (Ver a velocidade e a
direcdo do vento, pagina 9).

Medir tacada: permite-lhe medir a distancia até a bola (Medir uma tacada, pagina 10).
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Alvos personaliz: permite-lhe guardar uma posigéo, como de um objeto ou obstaculo, relativamente ao buraco
atual (Guardar alvos personalizados, pagina 10).

Adicionar segunda metade: permite-lhe adicionar os nove buracos anteriores para jogar na segunda metade de
uma partida de golfe.

NOTA: esta definigdo s6 é apresentada quando joga num campo de 9 buracos.
Alterar o green: permite-lhe alterar o green quando estiver disponivel mais do que um green para um buraco.
Defini¢des: permite personalizar as defini¢gdes e funcionalidades do dispositivo (Definigées, pagina 25).
Terminar ronda: termina a ronda atual (Terminar uma ronda, pagina 13).

Visualizar o green

Enquanto joga uma ronda, é possivel analisar com maior detalhe o green e alterar a posi¢ao do buraco.
1 Comece uma ronda (Praticar golfe, pagina 6).

2 Selecione N.

3 Toque no ecré ou arraste a bandeira () para alterar a posi¢éo do buraco.

148158

a medida que move a bandeira, os marcadores de distancia dianteiros e traseiros 2) ajustam-se as novas
medigdes de distancia.

As distancias no ecra da vista do buraco sao atualizadas com base na nova posi¢ao do buraco. A posigéao do
buraco é guardada apenas para a ronda atual.

Medir a distancia com a fung¢ao Alvo por Toque

Durante uma ronda, pode utilizar a definigao de alvo por toque para medir a distancia até qualquer ponto no
mapa.

1 Comece uma ronda (Praticar golfe, pagina 6).
2 Toque em qualquer local do mapa.
O circulo de alvo € é apresentado no mapa.
3 Toque no ecra ou arraste o circulo de alvo (@ para posicionar o alvo.

Pode consultar a distancia da sua posic¢ao atual até ao circulo alvo, e do circulo alvo até a posigao do
buraco.
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4 Selecione X para voltar ao mapa do buraco.

Ver a distancia PlaysLike

A funcionalidade de distancia PlaysLike tem em conta as mudangas de elevagdo no campo, a velocidade do
vento, a diregao do vento e a densidade do ar, apresentando a distancia ajustada em relagdo ao green.

SUGESTAO: pode configurar os dados que s&o incluidos nos ajustes do PlaysLike nas definicdes do dispositivo
(PlaysLike Definicbes, pagina 25).

Durante uma ronda, toque numa distancia até ao green.
E apresentado um icone junto a cada distancia que indica a distancia PlaysLike.

A distancia da jogada é mais longa do que a esperada.

A distancia é a esperada.

A distancia da jogada é mais curta do que a esperada.

A diferenga na distancia devido a mudangas de elevagao.

A diferenga na distancia devido a densidade do ar.

K A NE N | 2

A diferenga na distancia devido a velocidade e diregé@o do vento.

Ver a dire¢ao para o buraco

A funcionalidade PinPointer € uma bussola que oferece assisténcia direcional quando ndo consegue ver o
green. Esta funcionalidade pode ajuda-lo a ajustar uma tacada, mesmo que esteja num bosque ou num bunker
profundo.

NOTA: nao utilize a funcionalidade PinPointer enquanto o dispositivo estiver montado num saco ou num
carrinho de golfe. A interferéncia magnética causada pelo saco ou carrinho pode afetar a precisao da bussola.

1 Durante uma ronda, selecione =.
2 Selecione PinPointer.
A seta assinala a posigéo do buraco.

Ver a velocidade e a diregao do vento

A funcionalidade de vento é um ponteiro que mostra a velocidade e a diregdo do vento em relagédo ao buraco. A
funcionalidade de vento requer uma ligagao a aplicagdo Garmin Golf".

1 Durante uma ronda, selecione =.
2 Selecione Vento.
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A seta aponta para a dire¢gao do vento em relagédo ao buraco.

SUGESTAO: também pode ver a velocidade e a diregdo do vento a partir do icone de vento no ecré da vista
do buraco (Vista do buraco, pagina 6).

Medir uma tacada
1 Efetue uma tacada e veja onde a bola cai.
2 Selecione = > Medir tacada > Comegar.
3 Caminhe ou conduza até a sua bola.
4 Selecione Guardar.
NOTA: se necessario, pode selecionar Repor para repor a distancia.
5 Escolha o seu taco.

As suas tacadas medidas sd@o guardadas no cartdao de pontuagao da ronda. Sincronize o seu dispositivo de
golfe portatil com a aplicagdo Garmin Golf" para visualizar as suas tacadas e o cartdo de pontuacao na
aplicacgéo (Aplicagdo Garmin Golf", pagina 22).

Guardar alvos personalizados

Enquanto disputa uma ronda, é possivel guardar até cinco alvos personalizados em cada buraco. Guardar um
alvo é util para registar objetos ou obstaculos que ndo sao apresentados no mapa.

1 Coloque-se perto do alvo que pretende guardar.
NOTA: ndo é possivel guardar um alvo distante do buraco atualmente selecionado.

2 No ecra de informacgoes do buraco, selecione == > Alvos personaliz.
3 Selecione o tipo de alvo.
4 Se necessario, selecione Adicionar novo para adicionar alvos adicionais.

Eliminar alvos personalizados
Pode eliminar todos os alvos guardados para o buraco atual.
Selecione = > Alvos personaliz > Limpar alvos > OK.

Caddie virtual

A funcionalidade Caddie virtual oferece recomendacgdes de tacos com base no buraco, nos dados de vento e
nos seus desempenhos anteriores com cada taco. Pode utilizar a funcionalidade de mapeamento do saco por
radar para avaliar os seus tacos e utilizar os respetivos dados durante o jogo com a funcionalidade Caddie
virtual (Mapear o saco, pagina 19). Antes de poder utilizar a funcionalidade Caddie virtual, tem de jogar cinco
rondas, monitorizar os seus tacos e carregar os seus cartdes de pontuagao para a aplicagdo Garmin Golf” com
o seu telemovel emparelhado.

SUGESTAO: também pode utilizar os sensores de monitorizagéo de tacos Approach® com a funcionalidade
Caddie virtual.
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@ Apresenta a recomendacgao de taco ou combinagéo de tacos para o buraco.
Selecione para visualizar outras opgoes de taco.

@ Apresenta a area de dispersao da tacada para a sua proxima jogada com a recomendagéao de taco, com base no
seu histérico de tacadas com o taco.

Ativar o modo de torneio

0 modo de torneio desativa as funcionalidades PinPointer, PlaysLike, Caddie virtual e GreenZoom. Estas
funcionalidades nao sédo permitidas durante torneios sancionados ou rondas para o céalculo do handicap.

a funcionalidade de contornos do green GreenZoom requer uma subscri¢do da aplicagdo Garmin Golf"
(Aplicacdo Garmin Golf", pagina 22).
Durante uma ronda, selecione == > Definigdes > Modo de torneio > Estado > Ativado.

Guardar a pontuacgao

Pode guardar a pontuagéo de até quatro jogadores.

1 Comece uma ronda (Praticar golfe, pagina 6).

Selecione o cartdo de pontuagao.

Selecione um buraco para introduzir o nimero de tacadas.

Selecione — ou + para definir a pontuacéo.

Selecione &/ para guardar a pontuagéo.

NOTA: pode selecionar X para cancelar.

SUGESTAO: para ajustar a pontuagdo manualmente a qualquer momento durante uma ronda, selecione

=— > Cartio de pontuacdo.

6 Se necessario, selecione # para editar as definicbes de pontuacéo, incluindo o nome de cada jogador, ou
para adicionar ou eliminar jogadores.

Acerca do cartao de pontuagao

Pode visualizar e alterar o nome e a pontuagao de cada jogador durante uma ronda utilizando o cartao de
pontuacgéao.

a Hh WD
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Apresenta o numero do buraco.

Apresenta o par para o buraco.

Apresenta a primeira inicial do nome do jogador.

Apresenta as tacadas registadas para o buraco.

Selecione para introduzir ou atualizar o nimero de tacadas para o buraco ou para ver as informagdes do buraco
relativo a cada jogador.

NOTA: a sua pontuagdo pode ser destacada para indicar o quao perto esta do par para o buraco.
Um circulo azul claro: uma abaixo do par

Dois circulos azuis escuros: duas ou mais abaixo do par

Quadrado laranja claro: uma acima do par

Outro quadrado colorido: duas ou mais acima do par, com diferentes cores referentes a quantidade
Nenhum destaque: par

® OO

@ Selecione para ver e atualizar as definigdes de pontuacgéao.

Definir o método de pontuagao
E possivel alterar o método que o dispositivo utiliza para guardar a pontuac&o.
1 Selecione uma opgao:

- Se estiver atualmente a jogar uma ronda, selecione = > Cartio de pontuagio > # > Método de
pontuacao.

- Se n3o estiver a jogar uma ronda, selecione £} > Pontuagdo > Método de pontuacgio.
2 Selecione um método de pontuagao.

Acerca da pontuacao Stableford

Quando seleciona o método de pontuagéo Stableford (Definir o método de pontuagéo, pagina 12), sdo
atribuidos pontos com base na relagdo entre o nimero de tacadas e o "par". No fim da ronda, vence quem
tiver a pontuagé@o mais elevada. O dispositivo atribui pontos de acordo com as especificagdes da Associagao
de Golfe dos Estados Unidos.

O cartao de pontuagéo para um jogo com o método Stableford apresenta pontos em vez de tacadas.

Pontos ‘ Numero de tacadas em relagao ao "par"

0 2 ou mais acima

1 1 acima

2 Par

3 1 abaixo

4 2 abaixo

5 3 abaixo
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Acerca da pontuagao Match

Quando seleciona o método de pontuagdo Match (Definir o método de pontuagéo, pagina 12), em cada buraco,
é atribuido um ponto ao jogador com menos tacadas. No final da partida, vence o jogador que tiver conquistado
mais buracos.

NOTA: a pontuagdo Match esta disponivel apenas para dois jogadores.

Quando define o dispositivo para contar tacadas, o dispositivo determina o vencedor de cada partida. Caso
contrario, no final de cada buraco, selecione o jogador com menos tacadas ou, caso o nimero de tacadas
tenha sido igual, selecione Dividido.

Acerca da pontuacao Skins

Quando seleciona o método de pontuagéo Skins (Definir o método de pontuagéo, pagina 12), os jogadores
competem por um prémio em cada buraco.

Quando define o dispositivo para contar tacadas, o dispositivo determina o vencedor de cada buraco. Caso
contrario, no final de cada buraco, seleccione o jogador com menos tacadas. Se houver empate quanto ao
primeiro lugar, pode seleccionar varios jogadores.

Definir o handicap de um jogador
1 Durante uma ronda, selecione = > Defini¢des > Pontuagéo > Pontuagdo com handicap.

2 Selecione uma opgao:

* Para utilizar a aplicagdo Garmin Golf" para definir o handicap de um jogador em vez de o fazer no
dispositivo, selecione Utilizar o Garmin Golf.

+ Para introduzir o nimero de tacadas a subtrair a pontuacao total do jogador, selecione Handicap local.

+ Para introduzir o indice de handicap do jogador e o slope rating do percurso para calcular o handicap do
jogador nesse percurso, selecione Ind. handicap/slope.

3 Se necessario, para desativar a pontuagdo com handicap, selecione Desligado.
Ativar a monitorizacao de estatisticas
Durante uma ronda, selecione == > Defini¢es > Pontuagdo > Monitorizar estatisticas > Ativado.

Gravar estatisticas

Antes de poder registar estatisticas, tem de ativar a monitorizagao de estatisticas (Ativar a monitorizagdo de
estatisticas, pagina 13).

1 Se necessadrio, no cartdo de pontuagao, selecione o buraco.
2 Selecione + e — para definir o total de tacadas efetuadas.
3 Indique o numero de putts efetuados.

NOTA: o nimero de putts realizados é utilizado apenas para a monitorizagdo de estatisticas e ndo aumenta
a sua pontuacao.

4 Selecione a seta para indicar onde a bola aterrou no fairway.
5 Defina o nimero de penalizagdes.
6 Selecione /.

Historial

Pode utilizar o telemével emparelhado para carregar cartdes de pontuagdes para a aplicagdo Garmin Golf".
Pode utilizar a aplicagdo para consultar as rondas guardadas e as estatisticas de cada jogador (Aplicagédo
Garmin Golf", pagina 22).

Terminar uma ronda
1 Selecione = > Terminar ronda.

2 Selecione uma opgao:

Para visualizar as suas estatisticas e informagdes sobre as rondas no cartdo de pontuacéo, selecione #.
« Para guardar a ronda, selecione Guardar.
« Para rejeitar a ronda, selecione Dispensar.
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Funcionalidades de treino do radar

0 dispositivo fornece modos de treino e de pratica para testar as suas capacidades de drive e putt, melhorar
as suas habilidades de golfe e avaliar os seus tacos quanto ao mapeamento do saco. Estas funcionalidades
utilizam o radar do dispositivo interno para efetuar medi¢des que o ajudam a analisar o seu treino de golfe.
Pode personalizar as definigdes de treino, tais como a distancia pretendida, o fator de deslocagao e as
unidades, antes ou durante as sessdes de treino (Definigées de treino do radar, pagina 21).

NOTA: também pode pressionar o botdo do radar para praticar o seu swing durante uma partida de golfe

(Descrigdo geral do dispositivo, pagina 4). Se ndo der uma tacada com o seu swing durante este modo, apenas

sao apresentadas as métricas de velocidade da cabecga do taco e de ritmo do swing.

Driving Range: fornece métricas de swing e da bola através do radar, incluindo voo e deslocagéao estimados,
velocidade da cabega do taco, velocidade da bola, smash factor e ritmo do swing (Treinar com a
funcionalidade Driving Range, pagina 14).

Treino do putting: fornece métricas de putting, incluindo o comprimento da tacada, a velocidade da bola e do
taco e o ritmo (Utilizar a funcionalidade de treino do putting, pagina 17).

Mapeamento do saco: permite-lhe medir a distancia de transporte média ou total para cada taco do seu saco
(Mapear o saco, pagina 19).

Treinar com a funcionalidade Driving Range
1 Selecione “¥,| > Driving Range > Comegar.
O radar é ligado.
2 Fixe o clipe magnético a parte posterior do dispositivo (Utilizar o clipe magnético, pagina 28).

3 Coloque o dispositivo no terreno a uma disténcia de 0,3 m (1 pé) da bola, em linha e ao mesmo nivel que o
utilizador e a bola.

4 Coloque o dispositivo sobre uma bola de golfe utilizando a ponta na parte posterior do clipe magnético.

5 Déuma tacada.
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Ball Speed
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94.8
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Carry (£5) Total (5) _—

212 227

® Apresenta o numero de tacadas registadas.

Q

@ Apresenta a velocidade da bola.
@ Apresenta a velocidade da cabeca do taco.

@ Apresenta a smash factor.
NOTA: a smash factor é equivalente a velocidade da bola a dividir pela velocidade da cabega do taco. E
utilizada para indicar a eficiéncia do impacto do taco sobre a bola. Um nimero superior é equivalente a maior

eficacia.
@ Apresenta a distancia de transporte estimada.
@ Apresenta a distancia total estimada.

@ Apresenta o ritmo do swing (Treinar ritmo do swing, pagina 15).
NOTA: o ritmo do swing é equivalente a duragao do backswing a dividir pela duragao do downswing, sendo
expresso sob a forma de uma proporcao.

Selecione para atualizar as defini¢des do driving range, ver dicas de instrugdes adicionais ou terminar uma
sessdo de treino no driving range (DefinigGes de treino do radar, pagina 21).
6 Se necessario, deslize para a esquerda ou para a direita para ver os ecras de dados de treino de ritmo do
swing (Treinar ritmo do swing, pagina 15) e do treino de distancias (Treino, pagina 16).

7 Quando o treino estiver concluido, selecione == > Fim da sessao.

8 Selecione SIM para guardar a sessao de treino.
Pode ver sessdes de treino guardadas na sua contaGarmin Golf" (Aplicagdo Garmin Golf", pagina 22).

Treinar ritmo do swing

O dispositivo mede e apresenta a duragao do seu backswing e do seu downswing. O dispositivo também
apresenta o ritmo do seu swing. O ritmo do swing é a duragdo do backswing a dividir pela duragcao do
downswing, expressa numa relagéo. A proporgao de 3 para 1, ou 3.0, é o ritmo de swing ideal com base em
estudos feitos por jogadores de golfe profissionais (O ritmo ideal do swing, pagina 16).

No ecra inicial, selecione %, inicie uma sessdo no driving range ou de treino do putting e depois deslize para a
esquerda ou para a direita para ver o ecra de dados de Treinar swing.
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SLOW GOOD

©) Apresenta o numero de drives ou putts realizados.

() Apresenta o tempo do ritmo do swing (relagdo de tempo entre backswing e downswing para sessdes de driving)
ou objetivo de ritmo (para sessdes de putting).

Selecione para atualizar os tempos de ritmo.

@ Analisar o ritmo do swing.
NOTA: o ritmo do swing e os tempos do swing sdo destacados a cores diferentes para indicar a proximidade ao
tempo pretendido.
Verde: a 25% do tempo pretendido
Vermelho: mais rapido do que o tempo pretendido
Azul: mais lento do que o tempo pretendido

@ Apresenta o tempo do backswing.
@ Apresenta o tempo do downswing.

Selecione para atualizar as defini¢des de treino, ver dicas de instrugdes adicionais ou terminar uma sessao de
treino (Definigdes de treino do radar, pagina 21).

O ritmo ideal do swing

Pode atingir o ritmo de swing ideal de 3.0 utilizando diferentes tempos de swing. Por exemplo, 0,7 s/0,23 s
ou 1,2 s/0,4 s. Cada jogador de golfe pode ter um ritmo de swing Unico com base nas suas capacidades e
experiéncia.

Para encontrar o ritmo ideal para o seu swing, deve iniciar com o tempo mais lento e experimenta-lo com
alguns swings. Quando o ritmo do swing é consistente com o objetivo de ritmo, pode avancgar para o préoximo
tempo. Quando encontrar um tempo confortavel, pode utiliza-lo para obter swings e desempenhos mais
consistentes.

Treino

No ecra inicial, selecione %, inicie uma sessao de driving range e depois deslize para a esquerda ou direita
para ver o ecra de dados do Treino.

NOTA: antes de poder ver os dados do treino de distancias, tem de configurar a definicdo Distancia até ao
objeto (Definicbes de treino do radar, pagina 21). Pode atualizar esta definicdo a qualquer momento durante
uma sesséao de treino.
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Apresenta o nimero de tacadas registadas.

As tacadas anteriores fora da area-alvo, indicadas por um ponto vermelho.

As tacadas anteriores dentro da area-alvo, indicadas por um ponto azul.

Apresenta a distancia-alvo atual.

A distancia das tacadas anteriores.

A distancia média pretendida em todas as tacadas efetuadas durante a sesséo de treino.

Apresenta o nimero de alvos atingidos, em relagdo ao nimero de tacadas tentadas.

Apresenta a distancia pretendida.
Selecione para atualizar a distancia pretendida para a sesséo de treino do driving range.

ONCONONONCHONONS)

Selecione para atualizar as defini¢des do driving range, ver dicas de instrugées adicionais ou terminar uma sessao
de treino no driving range (Definicbes de treino do radar, pagina 21).

Utilizar a funcionalidade de treino do putting

1 Selecione ¥l > Treino do putting > Comegar.

O radar é ligado.

Fixe o clipe magnético a parte posterior do dispositivo (Utilizar o clipe magnético, pagina 28).

Coloque o dispositivo no chdo a uma distancia de 0,85 a 1,15 m (35 a 45 polegadas) da bola de putting.

4 Desloque a bola de putting 0,15 a 0,25 m (6 a 10 polegadas) para a frente ou para tras a partir da linha do
dispositivo.

5 Coloque o dispositivo sobre uma bola de golfe utilizando a ponta na parte posterior do clipe magnético.

W N
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6 Efetue um putt.

= 12 StrokelLength =—

Q0 ®

AVG. Ratio—
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© @

)

Indica o estado do radar.
Verde indica que o radar estd pronto. Vermelho indica que o dispositivo ndo consegue efetuar medigdes.

Apresenta o numero de putts realizados.

©

Apresenta o comprimento da tacada de seguimento.

Verde indica que o comprimento da tacada é 0,95 a 1,5 vezes o comprimento do backstroke. Vermelho indica
que o comprimento da tacada nao se encontra dentro do intervalo ideal.

Apresenta o comprimento do backstroke.

Apresenta a relagdo dos quatro putts anteriores.

Apresenta a relagdo média.

Q@O

Apresenta a sua relagao de comprimento de putts.

NOTA: a relagdo de comprimento de putts corresponde ao comprimento da tacada de seguimento dividia pelo
comprimento do backstroke.

Selecione para atualizar as suas unidades de velocidade do putting, ver dicas de instrugdes adicionais ou
terminar uma sesséo de treino do putting (Definigdes de treino do radar, pagina 21).

Se necessario, deslize para a esquerda ou para a direita para ver os ecras de dados de treino de ritmo do
swing (Treinar ritmo do swing, pagina 15) e da visdo geral do putting (Visdo geral do putting, pagina 19).

Quando o treino estiver concluido, selecione == > Fim da sessao.

18
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9 Selecione SIM para guardar a sessao de treino.

Pode ver sessdes de treino guardadas na sua contaGarmin Golf" (Aplicagdo Garmin Golf", pagina 22).
Visao geral do putting
O dispositivo mede e apresenta o racio de comprimento de putts, que é a relagédo entre o comprimento da
tacada de seguimento e da backstroke ao acertar um putt. O racio ideal de comprimento de putts éde 1 a

1,5 com base em estudos de jogadores de golf profissionais. Isto ajuda a uma aceleragao natural através do
impacto.

No ecra inicial, selecione %, inicie uma sesséo de treino de putting e depois deslize para a esquerda ou direita
para ver o ecra de dados da Visao geral.

1@

=25  Overview

443

Club Speed

U—3.2

Stroke Length Ratio Tempo

©1.14 2.0©

Indica o estado do radar.
Verde indica que o radar esta pronto. Vermelho indica que o dispositivo ndo consegue efetuar medigoes.

() Apresenta o ndmero de putts na sesséo de treino.
@ Apresenta a velocidade da bola.
® Apresenta a velocidade da cabega do taco.

@ Apresenta a relagao de comprimento de putts.

NOTA: a relacdo de comprimento de putts corresponde ao comprimento da tacada de seguimento dividia pelo
comprimento do backstroke.

Apresenta o ritmo do swing (Treinar ritmo do swing, pagina 15).

NOTA: o ritmo do swing é equivalente a dura¢ao do backswing a dividir pela duragdao do downswing, sendo
expresso sob a forma de uma proporgéo.

Selecione para atualizar as suas unidades de velocidade do putting, ver dicas de instrugdes adicionais ou terminar
a sessédo de treino do putting (Definigées de treino do radar, pagina 21).

Mapear o saco

Pode utilizar a funcionalidade de mapeamento do saco para medir a distancia de transporte média ou total para
cada taco do seu saco (Definigdes de treino do radar, pagina 21).

1  Selecione %l > Mapeamento do saco > Comegar.
O radar ¢ ligado.
2 Selecione o taco ou os tacos que pretende medir, por ordem de alto a baixo ou baixo a alto.
3  Selecione ¥/ > Comegar.
NOTA: tem a opgao de aquecer com métricas de swing antes de iniciar a sessao.
4 Fixe o clipe magnético a parte posterior do dispositivo (Utilizar o clipe magnético, pagina 28).

5 Coloque o dispositivo no terreno a uma distancia de 0,3 m (1 pé) da bola, em linha e ao mesmo nivel que o
utilizador e a bola.

6 Coloque o dispositivo sobre uma bola de golfe utilizando a ponta na parte posterior do clipe magnético.
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7 Déuma tacada.

Driver

| Sl

8 Continue a acertar tacadas até fazer um total de cinco com o taco selecionado.
Apds cinco tacadas, é apresentado um resumo com a distancia para cada swing.

Driver —

“——  CarryDistances =~

1 223
228
231
225
235

CONTINUE

NOTA: é possivel apagar uma tacada, se necessario. Selecione #, selecione a tacada ou tacadas,
selecione Eliminar > TACO FINAL e volte a acertar cinco tacadas com esse taco.

9  Selecione Continuar.
NOTA: o dispositivo avanga automaticamente para o taco seguinte apds 10 segundos de inatividade.
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10 Repita os passos 7-9 para cada taco selecionado.
Quando concluir todas as tacadas para a sessdo de mapeamento do saco, serd apresentado um resumo
com a distancia média para cada taco.

Average Carry
Distances
Driver 233
Min: 223 Max: 246
5 Wood 206
Min: 195 = Max: 213
4 Hybrid 173
Min: 161 - Max: 188
5 Iron 164
e p— T
SAVE
DISCARD

11 Selecione Guardar.
12 Selecione uma opgao:

« Selecione Usar dados taco > Confirmar para permitir que a funcionalidade Caddie virtual utilize os
dados de mapeamento do saco (Caddie virtual, pagina 10).

+ Selecione Saltar para continuar a utilizar dados em tempo real para a funcionalidade Caddie virtual.

13 Efetue a sincronizagao com a aplicagao Garmin Golf” para ver os dados atualizados sobre o taco na sua
conta Garmin Golf (Aplicagdo Garmin Golf", pagina 22).

Defini¢coes de treino do radar

Selecione ‘I, selecione a opgéo de treino e selecione Definigdes para personalizar as definigdes e
funcionalidades de treino do radar.

NOTA: nem todas as definigbes estédo disponiveis para todos os modos de treino e pratica do radar.

Métrica de distancia: define a opgao de distancia para medir a deslocagéo da bola de golfe para uma sesséo
de mapeamento do saco.

Fim da sessao: termina a sessdo de treino atual.

Ajuda a colocacao: abre um tutorial sobre onde colocar o dispositivo em relagé@o a bola para um desempenho
ideal do radar.

Selecionar taco: define o taco para a tacada atual.
Definir fator de balancgo: ajusta o fator de deslocag&o (Definir o fator de deslocagéo, pagina 21).
Unidades de velocidade: define as unidades de medida para a velocidade de deslocagéo da bola de golfe.

Velocidade do swing: define a velocidade da cabega do taco quando atinge a bola. Isto pode afetar o ritmo
do swing. Selecione Personalizado para personalizar a relagdo de ritmo do swing (O ritmo ideal do swing,
pagina 16).

Distancia até ao objeto: define a distancia pretendida percorrida pela bola de golfe.

Dicas: fornece as melhores dicas de treino para o seu swing de golfe.

Unidades: define as unidades de medida, como a distancia, a velocidade e a elevagao de golfe.

Definir o fator de deslocagao

O dispositivo estima a distancia total utilizando a estimativa de transporte e deslocacao. O fator de deslocagao
varia devido as diferencgas registadas entre as bolas, os tacos e as condi¢des da superficie, assim como a
rotagdo da bola e o angulo de langamento. O dispositivo ndo é capaz de detetar estes fatores. Se ndo conseguir
obter a distancia pretendida, pode ajustar o fator de deslocagéo.

1 Selecione “¥,| > Driving Range > Defini¢cdes > Definir fator de balango.

2 Utilize a barra para aumentar ou diminuir o fator de deslocagéo.
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Funcionalidades que exigem uma ligagao

As funcionalidades que exigem uma ligagéo estéo disponiveis no seu dispositivo de golfe Approach® ao
emparelha-lo com um telemovel compativel através da tecnologia Bluetooth® e ao instalar a aplicagéo
Garmin Golf" no telemével ligado. Aceda a www.garmin.com/apps para obter mais informacdes. Algumas
funcionalidades também estao disponiveis quando liga o dispositivo a uma rede Wi-Fi°.

Carregamentos do cartao de pontuacao para o Garmin Golf: envia automaticamente os cartdes de pontuagdo
para a aplicagdo Garmin Golf quando sincroniza com o seu dispositivo. Isto permite ver estatisticas
detalhadas e participar em tabelas de classificagao online.

Atualizagoes de software: permite-lhe receber atualizagdes para o software do seu dispositivo através da
aplicagédo Garmin Golf.

Atualizacgoes de percursos: permite-lhe receber as atualizagdes de campos mais recentes através da aplicagéo
Garmin Golf.

Sensores Bluetooth: permite-lhe ligar sensores compativeis com Bluetooth, tais como os sensores de
monitorizagao de tacos e telémetros Approach.

Emparelhar o telefone

Para utilizar as funcionalidades de conetividade do dispositivo de golfe Approach®, tem de o emparelhar
diretamente através da aplicagdo Garmin Golf”, em vez de o fazer nas definicdes de Bluetooth® do telemovel.

1 Durante a configuragéo inicial do dispositivo, selecione OK quando lhe for solicitado que emparelhe com o
telemovel.

NOTA: se no efetuou o processo de emparelhamento anteriormente, pode selecionar £} > Sistema >
Conectividade > Emparelhar telefone.

2 Leia o codigo QR com o telemdével.
NOTA: se nao tiver instalado a aplicagao Garmin Golf no telemdvel, é-lhe solicitado que a instale a partir da
loja de aplicagoes.

3 Abra a aplicagdo Garmin Golf.

4 Selecione Adicionar dispositivo.

5 Siga as instrugdes na aplicagao para concluir o processo de emparelhamento.

Aplicagao Garmin Golf"

A aplicagdo Garmin Golf permite carregar cartdes de pontuagao do seu dispositivo Approach® G82 para
consultar estatisticas detalhadas e andlises de tacadas. Os jogadores de golfe podem competir uns com
os outros em diferentes campos com a aplicagdo Garmin Golf. Mais de 43 000 campos tém tabelas de
classificagdo onde todos podem entrar. Pode configurar um evento de torneio e convidar jogadores para
competir. Com uma subscri¢gdo Garmin Golf, pode aceder a funcionalidades adicionais, como dados de
contornos de greens e muito mais.

A aplicagdo Garmin Golf sincroniza os seus dados com a sua conta Garmin Connect”. Pode transferir a
aplicagdo Garmin Golf da loja de aplicagdes no seu telemovel (garmin.com/golfapp).

Atualizagoes automaticas dos campos

O dispositivo de golfe Approach® dispde de atualizagdes automaticas dos campos com a aplicagao
Garmin Golf". Quando liga o dispositivo de golfe ao telemdvel, os campos de golfe mais utilizados sdo
automaticamente atualizados.

Personalizar a sua lista de tacos de golfe

Depois de emparelhar o seu dispositivo de golfe portatil com o telemoével através da aplicagdo Garmin Golf™,
pode utilizar a aplicagédo para personalizar a lista de tacos de golfe predefinida.

1 Abra a aplicagao Garmin Golf no seu telemével.

2 Selecione Perfil > 0 meu saco.

3 Selecione uma opgdo para adicionar, editar, eliminar ou marcar um taco como inativo.

4 Sincronize o seu dispositivo de golfe Garmin® compativel com a aplicagdo Garmin Golf.
A lista de tacos de golfe atualizada é apresentada no seu dispositivo de golfe.

Ligar a um telefone emparelhado

Antes de poder efetuar ligagdo ao seu telemovel, tem de emparelha-lo com o seu dispositivo (Emparelhar o
telefone, pagina 22).
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Ao ligar ao seu telemovel utilizando a tecnologia Bluetooth®, pode partilhar pontuagdes e outros dados com a
aplicagdo Garmin Golf".

1 No telemdvel, ative a tecnologia Bluetooth.

2 No seu dispositivo, selecione £} > Sistema > Conectividade > Telefone > Estado para ativar a tecnologia
Bluetooth.

Desligar a ligagao do smartphone Bluetooth®

1 Selecione £} > Sistema > Conectividade > Telefone.

2 Selecione o interrutor Estado para desligar a ligagao do telemével Bluetooth no dispositivo de golfe
Approach®.

3 Abra as definigdes Bluetooth no telemdvel para desligar o dispositivo de golfe Approach.
Consulte o manual do utilizador do seu telemoével para desativar a tecnologia Bluetooth no seu telemdével.

Ligar a uma rede sem fios
Pode configurar uma ligagcdo de rede Wi-Fi® utilizando o dispositivo de golfe portatil Approach®.

NOTA: também pode configurar a ligagédo de rede Wi-Fi utilizando a aplicagdo Garmin Express™ (Configurar
Garmin Express”™, pagina 32). Algumas funcionalidades sem fios apenas estdo disponiveis através do Garmin
Express.

1 No dispositivo, selecione £} > Sistema > Conectividade > Wi-Fi.

2 Se necessario, selecione Estado para ativar a tecnologia Wi-Fi.

3 Selecione As minhas redes > Adicionar rede.

4 Selecione uma rede sem fios da lista.

5 Se necessario, introduza a palavra-passe.

0 dispositivo de golfe portatil guarda as informagdes da rede e estabelece automaticamente ligagdo quando
liga o dispositivo.

SUGESTAO: também pode selecionar Sincronizagao de Wi-Fi para sincronizar manualmente a sua ligagéo
Wi-Fi.

Sensores de taco

0 seu dispositivo é compativel com sensores de tacos de golfe Approach®. Quando emparelhado com

um conjunto completo de sensores de tacos instalados em todos os tacos de golfe, pode monitorizar
automaticamente as suas tacadas de golfe, incluindo a localizagao, a distancia e o tipo de taco. Consulte

o manual do utilizador do sensor de taco para obter mais informagdes (garmin.com/manuals/ApproachCT10).
Emparelhar os sensores com o seu dispositivo

Para poder registar tacadas, tem de emparelhar os sensores Approach® com o dispositivo Approach G82 e
atribuir os sensores aos seus tacos.

1 Fixe todos os sensores nos seus tacos.
2 Retire um taco do saco de golfe.
Deve manter os restantes tacos no interior do saco de golfe durante o emparelhamento.

SUGESTAO: deve realizar o processo de emparelhamento numa divisdo bem iluminada. Os sensores ativam-
se automaticamente consoante a luz ambiente.

3 Coloque o taco a1 m (3 pés) do seu dispositivo.
NOTA: a pega deve apontar para cima.
4 Nas definigdes do dispositivo, selecione Sensores de taco > Adicionar novo.
0 dispositivo comega a procurar o sensor. Quando o sensor é detetado, é apresentada uma mensagem.
5 Siga as instrug¢des no ecra para emparelhar o dispositivo com o taco que retirou do saco.
Quando o sensor é atribuido, é apresentada uma mensagem.
6 Coloque o taco no saco de golfe.
7 Retire o taco seguinte do saco de golfe.
8 Repita os passos 5 a 7 até que todos os sensores tenham sido atribuidos aos tacos.

Emparelhar um telémetro

Pode emparelhar o seu dispositivo de golfe portatil Approach® com um telémetro Garmin® compativel. Quando
emparelhado, a distancia medida pelo telémetro é apresentada no dispositivo de golfe portatil.
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Coloque o telémetro compativel a 10 m (33 pés) ou menos do dispositivo de golfe portatil.

2 Selecione £} > Emparelhar o telémetro.
3 No telémetro, prima & para ativar o dispositivo e iniciar o emparelhamento.

Para obter mais informacdes, consulte o manual do utilizador do telémetro compativel.
24
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Definigoes

Selecione {} para personalizar as definigdes e as funcionalidades do dispositivo.

Pontuacao: define o método de pontuagéo, ativa a pontuagdao com handicap, a monitorizagédo de estatisticas e
muito mais (Definigbes de pontuagdo, pagina 25).

Distancia do driver: define a distancia média da trajetéria da bola. Esta distancia é apresentada como um arco
no ecra de vista de buracos quando se encontra na tee box (Vista do buraco, pagina 6).

PlaysLike: define as preferéncias para a funcionalidade de distancia "plays like", que apresenta as distancias
ajustadas para o green durante a partida de golfe (PlaysLike Defini¢Ges, pagina 25).

Caddie virtual: define as preferéncias para o modo de recomendacao de tacos e para a fonte de dados. Pode
utilizar a funcionalidade de mapeamento do saco por radar para avaliar os seus tacos e utilizar os dados dos
tacos durante as rondas com a funcionalidade Caddie virtual (Mapear o saco, pagina 19).A funcionalidade
Caddie virtual permite-lhe selecionar recomendagdes de tacos do caddie virtual, sendo apresentada apds
jogar cinco rondas de golfe, monitorizar os tacos e carregar cartdes de pontuagao para a aplicagdo Garmin
Golf™ (Caddie virtual, pagina 10).

SUGESTAO: também pode utilizar os sensores de monitorizacdo de tacos Approach® com a funcionalidade
Caddie virtual.

Numeros grandes: ligue ou desligue para alterar o tamanho dos nimeros no ecra de vista do buraco (Modo de
numeros grandes, pagina 7).

Modo de torneio: ligue ou desligue para desativar as funcionalidades de distancia PinPointer e PlaysLike,
o Caddie virtual e a funcionalidade de contornos do green GreenZoom. Estas funcionalidades nao sé@o
permitidas durante torneios sancionados ou rondas para o calculo do handicap.

a funcionalidade GreenZoom requer uma subscri¢cdo da aplicagdo Garmin Golf (Aplicagdo Garmin Golf",
pagina 22).

Gestor de campos: selecione para ver informagdes de armazenamento interno para o dispositivo, visualizar
campos transferidos e atualizar os mapas de campos.
SUGESTAO: também pode gerir campos transferidos através do Garmin Express™ (garmin.com/express).

Sensores de taco: permite-lhe configurar os seus sensores de monitorizagé@o de tacos Approach compativeis
(Emparelhar os sensores com o seu dispositivo, pagina 23).

Emparelhar o telémetro: emparelha o dispositivo com o seu telémetro compativel (Emparelhar um telémetro,
pagina 23).

Sistema: define as definigdes do sistema, tais como o tempo da retroiluminagao, unidades de medida e muito
mais (Defini¢cées do sistema, pagina 26).

Defini¢oes de pontuagao

Selecione £} > Pontuagao.

Método de pontuacgao: altera 0 método que o dispositivo utiliza para registar a pontuagao (Definir o método de
pontuagéo, pagina 12).

Pontuagao com handicap: ativa a pontuagdo com handicap (Definir o handicap de um jogador, pagina 13).

Mostrar pontuacéo: apresenta a sua pontuag&o total para a ronda no topo do cartdo de pontuagéo (Guardar a
pontuagdo, pagina 11).

Monitorizar estatisticas: permite a monitorizagao de estatisticas relativas a nimeros de putts, greens in
regulation e fairways atingidos enquanto joga golfe (Ativar a monitorizagdo de estatisticas, pagina 13).

Penalizagdes: ativa a monitorizagdo de tacadas de penalizagdo enquanto joga golfe (Gravar estatisticas,
pagina 13).

Mensagem de opgoes: ativa o alerta no inicio de uma ronda que pergunta se pretende acompanhar a
pontuagao.

PlaysLike Defini¢coes

Selecione £} > PlaysLike.

Vento: permite que a velocidade e a diregao do vento sejam incluidas nos PlaysLike ajustes de distancia.
Tempo: permite que a densidade do ar seja incluida nos PlaysLike ajustes de distancia.

Meteorologia local: permite-lhe alterar manualmente as definigoes de altitude, temperatura e humidade
utilizadas para a comparacao de densidade do ar.

Definigcdes Approach® G82 Dispositivo portatil 25
premium para golfe com GPS
Manual do Utilizador


http://www.garmin.com/express

NOTA: pode ser util definir as condigdes meteoroldgicas que correspondam ao local onde costuma jogar.
Se néo corresponderem as condi¢des nas localizagdes normais do campo, os ajustes de densidade do ar
podem parecer imprecisos.

Defini¢coes do sistema

Selecione £} > Sistema para personalizar as definicdes do sistema.

Conectividade: emparelha o dispositivo de golfe portatil a um telemdvel ou rede sem fios e liga ou desliga a
tecnologia Wi-Fi® (Funcionalidades que exigem uma ligacdo, pagina 22). Também pode verificar o estado da
ligagdo do telemovel (Definigbes de conectividade do telemdvel, pagina 26).

Idioma: define o idioma apresentado no dispositivo.

NOTA: a mudanga do idioma de texto ndo implica a mudancga do idioma dos dados introduzidos pelo
utilizador ou dos dados do mapa.

Formato das horas: configura a apresentagdo da hora no dispositivo no formato de 12 ou 24 horas.
Retroiluminagao: define o tempo da retroiluminag&o e o brilho do ecra (Definigbes de retroiluminagéo,

pagina 26).
Unidades: define as unidades de medigéo utilizadas no dispositivo (Alterar as unidades de medida, pagina 26).

Codigo de acesso: define ou altera um cédigo de acesso de quatro digitos para proteger as suas informagoes
pessoais (Definir cédigo de acesso do dispositivo, pagina 26).

Modo USB: configura o dispositivo para utilizar o modo MTP (protocolo de transferéncia de multimédia) ou o
modo Garmin® quando ligado a um computador (Ligar o dispositivo ao computador, pagina 31). O modo
Garmin permite-lhe continuar a utilizar o dispositivo enquanto este esta ligado a uma fonte de alimentacgao.

Imagem de ecra: liga ou desliga a capacidade de manter premido o botao do radar para efetuar uma captura
de ecré do ecra do dispositivo (Descrigdo geral do dispositivo, pagina 4). As capturas de ecra sdo guardadas
na pasta de capturas de ecrd do armazenamento interno do dispositivo (Ligar o dispositivo ao computador,
pagina 31).

Repor: repde os dados e defini¢des do utilizador (Repor todas as predefinigées, pagina 33).

Sobre: apresenta informagdes do dispositivo, tais como a ID da unidade, a versao do software, as informacgdes
regulamentares e o acordo de licenca (Ver informagGes regulamentares e de conformidade da etiqueta
eletrénica, pagina 31).

Definicoes de conectividade do telemével

As funcionalidades de conetividade de telemével estao disponiveis para o seu dispositivo quando o emparelhar

através da aplicagdo Garmin Golf" (Emparelhar o telefone, pagina 22).

Selecione £} > Sistema > Conectividade > Telefone.

Estado: liga e desliga a tecnologia Bluetooth® e apresenta o estado da ligagdo atual (Ligar a um telefone
emparelhado, pagina 22).

Emparelhar telefone: emparelha o seu dispositivo com um telemével com Bluetooth compativel. Esta definigao
permite-lhe utilizar as funcionalidades de conetividade Bluetooth utilizando a aplicagdo Garmin Golf,
incluindo notificagdes e carregamentos de cartdes de pontuagéao.

Definigoes de retroiluminagao

Selecione £} > Sistema > Retroiluminacgao.

NOTA: a utilizagdo excessiva da retroiluminagao do ecra pode reduzir significativamente a vida util da pilha.
Pode ajustar o brilho da retroiluminagé@o para maximizar a vida util da bateria.

Tempo de espera: ajusta a duragao de tempo até que a retroiluminagéo se desligue.
Brilho: define o nivel de brilho da retroiluminacao.

Alterar as unidades de medida

Pode personalizar as unidades de medida do dispositivo.
1 Selecione £} > Sistema > Unidades.

2 Selecione uma unidade de medida.

Definir codigo de acesso do dispositivo

AVISO

Se introduzir o cédigo de acesso incorretamente cinco vezes, o dispositivo de golfe portatil é bloqueado. Para
desbloquear o dispositivo, é necessario efetuar uma reposigao de fabrica ou efetuar a reposigéo na aplicagéo
Garmin Golf".
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Pode configurar um cédigo de acesso do dispositivo para evitar que utilizadores ndo autorizados iniciem
sessdo no dispositivo.

1 Selecione uma opgao:
+ Durante a configuracao inicial, selecione SIM quando lhe for solicitado que crie um cédigo de acesso.
- Selecione {} > Sistema > Cédigo de acesso > Definir cédigo de acesso.

2 Se nao estiver emparelhado com a aplicagdo Garmin Golf, selecione Ativar quando lhe for solicitado que
confirme a configuragédo do cddigo de acesso.

3 Introduza um cddigo de acesso de quatro digitos.

4 Reintroduza o codigo de acesso.

5 Selecione Concluido.

Da préxima vez que ligar o dispositivo de golfe portatil, tem de introduzir o cédigo de acesso antes de poder ver
quaisquer informacgoes.

Alterar o cédigo de acesso do dispositivo

Tem de saber o cddigo de acesso atual do dispositivo para o alterar. Se se esquecer do seu cédigo de acesso
ou se fizer demasiadas tentativas incorretas, tem de o repor na aplicagdo Garmin Golf™.

1 Selecione {} > Sistema > Cédigo de acesso > Alterar cédigo de acesso.

2 Introduza o cédigo de acesso de quatro digitos atual.

3 Introduza um cddigo de acesso de quatro digitos.
4 Reintroduza o cédigo de acesso novo.
5 Selecione Concluido.

Da proxima vez que ligar o dispositivo, tem de introduzir o cddigo de acesso antes de poder ver quaisquer
informagdes.
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Informacgao sobre o dispositivo

Utilizar o clipe magnético

O dispositivo e o respetivo clipe contém imanes. Em determinadas circunstancias, os imanes poderao causar
interferéncia com alguns dispositivos médicos, incluindo pacemakers e bombas de insulina. Os dispositivos e
os acessorios que contenham imanes devem ser mantidos afastados desses dispositivos médicos.

AVISO
O dispositivo e o respetivo clipe contém imanes. Em determinadas circunstancias, os imanes poderao
causar danos em alguns dispositivos eletronicos, incluindo discos rigidos em computadores portateis. Tome
as devidas precaucgdes sempre que colocar dispositivos e acessorios com imanes perto de dispositivos
eletrénicos.

Pode utilizar a correia com mosquetdo no clipe magnético para prender o dispositivo a um cinto, bolso ou mala.
Também pode usar o clipe magnético como uma base para treino de radar.

NOTA: aceda a www.garmin.com/golf para adquirir acessorios para o seu dispositivo.
1 Passe a ponta de tecido ( da correia através das ranhuras na parte de tras clipe magnético.

2 Passe a ponta de tecido da correia através da presilha de metal @ na ponta oposta da correia.
3 Introduza o mosquetdo ) através da presilha de tecido na ponta da correia.

4 Encaixe a parte posterior magnética do dispositivo no clipe até se fixar no devido lugar.
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5 Durante o treino de radar, coloque o dispositivo com o clipe magnético fixo a uma bola de golfe, utilizando a
ponta na parte traseira do clipe como suporte.

6 Pararemover o clipe magnético, puxe-o cuidadosamente do dispositivo.

Carregar o dispositivo

Este dispositivo inclui uma pilha de ides de litio. Consulte no guia Informagdes importantes de seguranca e do
produto, na embalagem, os avisos relativos ao produto e outras informagdes importantes.

O dispositivo contém um iman. Em determinadas circunstancias, os imanes poderéo causar interferéncia com
alguns dispositivos médicos, incluindo pacemakers e bombas de insulina. Mantenha o dispositivo afastado
desses dispositivos médicos.

AVISO

Para evitar corrosao, seque cuidadosamente a porta USB, a capa contra intempéries e a area envolvente antes
de carregar ou ligar o dispositivo a um computador.

O dispositivo contém um iman. Em determinadas circunstancias, os imanes poderdo causar danos em alguns
dispositivos eletrénicos, incluindo discos rigidos em computadores portateis. Tenha o devido cuidado quando o
dispositivo estiver proximo de dispositivos eletrénicos.

O dispositivo é alimentado por uma bateria de ides de litio, a qual pode carregar através de uma tomada
de parede comum ou de uma porta USB de um computador. Para ver acessorios opcionais e pegas de
substituigao, visite buy.garmin.com ou contacte o seu representante Garmin®.

1 Levante a capa contra intempéries da porta USB.
2 Ligue o cabo USB a porta USB no dispositivo.
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3 Ligue a outra extremidade do cabo USB a um adaptador de CA (5V minimum output power) ou a uma porta
USB de um computador.

4 Se necessario, ligue o adaptador de CA a uma tomada de parede comum
Quando ligar o dispositivo a uma fonte de alimentacgéo, este liga-se.

5 Carregue completamente a bateria.

Depois de carregar o dispositivo, feche a capa contra intempéries.

Cuidados a ter com o dispositivo

AVISO

Nao guarde o dispositivo em locais com possibilidade de exposi¢édo prolongada a temperaturas extremas, pois
poderao dai resultar danos permanentes.

Nunca utilize um objeto duro ou afiado sobre o ecra tatil pois poderd provocar danos na unidade.

Evite os produtos de limpeza quimicos, solventes, protetores solares e repelentes de insetos que possam
danificar os componentes e os acabamentos em plastico.

Fixe bem a capa contra intempéries para evitar danos na porta USB.

Evite grandes impactos e tratamento severo, pois pode prejudicar a vida util do produto.

Limpar o dispositivo

1 Limpe o dispositivo com um pano humedecido numa solugao de detergente suave.
2 Seque-o.

Depois da limpeza, deixe o dispositivo secar completamente.

Limpar a porta USB
1 Desligue o dispositivo e desligue-o da alimentagéo.
2 Limpe a porta USB com um cotonete ou com um pano macio, limpo e sem borbotos.
NOTA: se necessario, pode humedecer ligeiramente o pano ou o cotonete com isopropanol.
3 Deixe o dispositivo secar completamente antes de o ligar a alimentagao.

Armazenamento de longo prazo

Se nao pretender utilizar o dispositivo Approach® G82 durante varios meses, deve carregar a bateria até, no
minimo, 50% antes de o guardar. Deve guardar o dispositivo num local fresco e seco com temperaturas que
ndo devem exceder os niveis tipicos de uma habitagcdo. Apds o periodo de armazenamento, deve recarregar
totalmente o dispositivo antes de o utilizar.

Utilizar a retroiluminagao

+ Toque no ecra tatil, a qualquer momento, para ligar a retroiluminagao.

NOTA: os alertas e mensagens também ativam a retroiluminacgao.
+ Altere o tempo da retroiluminagao e o brilho (Defini¢bes de retroiluminagédo, pagina 26).

30 Approach® G82 Dispositivo portatil Informacg&o sobre o dispositivo
premium para golfe com GPS
Manual do Utilizador



Especificagoes
Tipo de bateria Bateria de iGes de litio integrada e recarregavel

Vida util da bateria, modo de GPS Até 25 horas

NOTA: a vida util efetiva de uma bateria com carga completa
depende de quanto tempo utiliza o GPS. A exposi¢do a temperatu-
ras extremamente baixas também reduz a autonomia da bateria.

Vida util da bateria, modo de radar Até 8 horas
Classificagao de resisténcia a dgua IEC 60529 IPX7"

Intervalo da temperatura de funcionamento e de De -20 °C a 60 °C (de -4 °F a 140 °F)
armazenamento

Intervalo de temperatura de carregamento USB  De 0 °C a 45 °C (de 32 °Fa 113 °F)
Frequéncias sem fios e poténcia de transmissdo 2400 — 2483,5 MHz < 20 dBm

da UE 24,15 - 24,25 GHz < 20 dBm

Valores SAR da UE 0,33 W/kg para membro, 0,33 W/kg para tronco

Ver informagoes regulamentares e de conformidade da etiqueta eletronica

A etiqueta deste dispositivo é fornecida eletronicamente. A etiqueta eletrénica pode fornecer informagoes
regulamentares, como os numeros de identificagcao fornecidos pela FCC ou marcagdes regionais de
conformidade, bem como informacao de licenciamento e do produto aplicavel.

1 Selecione $}.

2 Selecione Sistema.

3 Selecione Sobre.

Atualizagoes de produtos

No computador, instale Garmin Express™ (www.garmin.com/express). No telemovel, instale a aplicagdo Garmin
Golf".

Isto proporciona um acesso mais facil dos dispositivos Garmin® a estes servigos:

+ Atualizagdes de software

+ Atualizagbes de mapas

+ Atualizagbes de percursos

« Carregamentos de dados para Garmin Golf

+ Registo do produto

Atualizar o software através da aplicagao Garmin Golf"

Depois de emparelhar o dispositivo com o telemdvel, pode utilizar a aplicagdo Garmin Golf para atualizar o
software do dispositivo (Emparelhar o telefone, pagina 22).

Sincronize o dispositivo com a aplicagdo Garmin Golf (Ligar a um telefone emparelhado, pagina 22).
SUGESTAO: também pode selecionar i} > Sistema > Conectividade > Wi-Fi > Sincronizagio de Wi-Fi para
sincronizar manualmente a sua ligagao Wi-Fi®.
Quando for disponibilizado software novo, a aplicagdo envia automaticamente a atualizagao para o seu
dispositivo.

Ligar o dispositivo ao computador

AVISO

Para evitar corrosao, seque cuidadosamente a porta USB, a capa contra intempéries e a area envolvente antes
de carregar ou ligar o dispositivo a um computador.

1 Levante a capa contra intempéries da porta USB.
2 Introduza uma das extremidades do cabo na porta USB do dispositivo.
3 Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta USB do computador.

10 dispositivo é resistente a exposigéo incidental a 4gua com profundidade de até 1 m, durante até 30 minutos. Para obter mais informacdes, aceda
a www.garmin.com/waterrating.
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O dispositivo é apresentado como uma unidade amovivel no diretério Este PC em computadores Windows®.
Uma vez que os sistemas operativos Mac® oferecem suporte limitado para o modo de transferéncia de
ficheiros MTP (protocolo de transferéncia de multimédia), deve utilizar a aplicagdo Garmin Express” para
visualizar o seu dipositivo num computador Mac.

Configurar Garmin Express™

1 Ligue o dispositivo ao computador utilizando um cabo USB.

2 Aceda a garmin.com/express.

3 Siga as instrugdes no ecra.

Atualizar o software através do Garmin Express™

Antes de poder atualizar o software do dispositivo, tem de transferir e instalar a aplicagao Garmin Express e
adicionar o dispositivo (Configurar Garmin Express”, pagina 32).

1 Ligue o dispositivo ao computador através do cabo USB.
Quando estiver disponivel software novo, a aplicagdo Garmin Express envia-o para o seu dispositivo.

2 Quando a aplicagao Garmin Express concluir o envio da atualizagao, desligue o dispositivo do computador.
0 dispositivo instala a atualizagao.

Obter mais informagoes
Pode encontrar mais informagdes sobre este produto no website Garmin®.
+ Aceda a support.garmin.com para obter mais manuais, artigos e atualizagoes de software.

+ Aceda a buy.garmin.com ou contacte um revendedor Garmin para obter informagdes sobre acessorios
opcionais e pegas de substituicao.
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Resolugao de problemas

0 meu dispositivo nao consegue encontrar campos de golfe préoximos

Se a atualizagdo de um campo for interrompida ou cancelada sem estar concluida, poderao faltar dados do
campo no seu dispositivo. Para reparar os dados do campo em falta, tem de atualizar os campos novamente.

1 Transfira e instale as atualizagées dos campos na aplicagdo Garmin Express™ (Atualizar o software através
do Garmin Express”, pagina 32).

2 Desligue o seu dispositivo em seguranga.

3 Va para o exterior e inicie uma ronda de golfe de teste para verificar se o dispositivo encontra campos
proximos.

O meu telemovel nao se liga ao dispositivo

Caso ja tenha emparelhado o seu dispositivo anteriormente com o seu telemével e este ndo efetuar ligagédo ao
dispositivo, pode experimentar estas sugestodes.

+ Desligue o telemovel e o dispositivo e volte a liga-los.
+ Ative a tecnologia Bluetooth® no seu telemdével.
* Atualize a aplicagdo Garmin Golf" para a versdo mais recente.

+ Remova o dispositivo da aplicagdo Garmin Golf e as definicdes de Bluetooth no telemdvel para tentar
novamente o processo de emparelhamento.

+ Se comprou um novo telemovel, remova o dispositivo da aplicagdo Garmin Golf do telemdvel que pretende
deixar de utilizar.

+ Coloque o telemoével a uma distédncia de menos de 10 m (33 pés) do dispositivo.

+ No telemével, abra a aplicagdo Garmin Golf e selecione Perfil > Os meus dispositivos > Adicionar
dispositivo para entrar no modo de emparelhamento.

+ Selecione £} > Sistema > Conectividade > Telefone > Emparelhar telefone.

O meu dispositivo esta no idioma errado

Pode alterar a selegao de idioma do dispositivo se tiver selecionado acidentalmente o idioma errado.
1 No ecri inicial, selecione £3.

2 Percorra os itens até ao ultimo da lista e selecione-o.

3 Selecione o segundo item da lista.

4 Selecione o idioma.

O meu dispositivo mostra outras unidades de medidas

+ Verifique se selecionou a definigdo correta para as unidades de medida no dispositivo (Alterar as unidades
de medida, pagina 26).
+ Verifique se selecionou a definigdo correta para as unidades de medida na sua conta Garmin Golf".

Se as unidades de medida no dispositivo ndo corresponderem as unidades de medida da sua conta Garmin
Golf, as definigdes do dispositivo podem ser substituidas ao sincronizar o dispositivo.

Reiniciar o dispositivo
1 Mantenha o simbolo (® premido até que o dispositivo se desligue.
2 Mantenha o simbolo (® premido para ligar o dispositivo.

Repor todas as predefinigoes

Antes de repor o dispositivo de golfe, deve sincroniza-lo com a aplicagao Garmin Golf" para carregar os cartdes
de pontuagéo.

Pode repor todas as definigdes do dispositivo para os valores de fabrica.

1 Selecione £} > Sistema > Repor.

2 Selecione uma opgao:

+ Pararepor os valores predefinidos de fabrica em todas as definigdes do dispositivo e guardar todas as
informacdes introduzidas pelo utilizador e os cartdes de pontuacao, selecione Repor todas as defin..

+ Pararepor os valores predefinidos de fabrica em todas as definicdes do dispositivo e eliminar todas as
informacdes introduzidas pelo utilizador e os cartdes de pontuacao, selecione Eliminar tudo.
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3 Selecione SIM.

Adquirir sinais de satélite

Para adquirir sinais de satélite, o dispositivo podera necessitar de uma visao desimpedida do céu. Adatae a
hora sao definidas automaticamente com base na posi¢édo de GPS.

SUGESTAO: para obter mais informacdes acerca do GPS, aceda a www.garmin.com/aboutGPS.
1 Dirija-se para uma area aberta.

A parte da frente do dispositivo deve ser orientada para o céu.
2 Aguarde enquanto o dispositivo localiza satélites.

A localizagdo de sinais de satélite podera demorar entre 30 e 60 segundos.

Melhorar a recegao de satélite GPS

+ Sincronize frequentemente o dispositivo com a sua conta Garmin®:
* Ligue o seu dispositivo a um computador através do cabo USB e da aplicagdo Garmin Express™.
* Sincronize o dispositivo com a aplicagdo Garmin Golf™ utilizando o telemével com Bluetooth®.
+ Ligue o seu dispositivo a sua conta Garmin usando uma rede sem fios Wi-Fi®.

Enquanto esta ligado a sua conta Garmin, o dispositivo transfere varios dias de dados de satélite,
permitindo-lhe encontrar sinais de satélite rapidamente.

+ Leve o seu dispositivo para uma darea aberta, afastada de edificios altos e arvores.
+ Mantenha-se parado durante alguns minutos.

Sair do modo de demo
0 modo de demo mostra uma pré-visualizagao das funcionalidades do seu dispositivo de golfe Approach®.
Prima (® para reiniciar o dispositivo.
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